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ЦИТИРОВАНИЯ
еАмоцитировАния

ия-контЕнт

Чтобы убедиться
в подлинности справки. используйте QR-код,

который содержит соылку на отчет,

Подпиоь пDOверяюцisго

Ответ на вопрос, является ли обнарухенное заимстаование
карректным, система 0ставляет на усмотрение проверяющего,

Предоетавленная инфOрмация не подлеr(ит использOванию

в кOммерчеýких цеfiях.
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ПеревOднtt€ Заимствования по коллекции Интернет в русскам сеrменте; Профессиональная лексика.
ftlедицина.; llрýфессианальiлая лексика. Юриспруяенци.g; СlvlИ России и СНГ; Рl_rlэ}Леd; lЁЁЕ; Коллеr.ция
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